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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 690/2014
2014 m. birzelio 23 d.
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 204/2011 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant §
padétj Libijoje
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 215 straipsni,
atsizvelgdama | 2011 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimg 2011/137/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j
padeétj Libijoje (),
atsizvelgdama | bendrag Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos
pasiiilyma,
kadangi:
(1) Reglamentu (ES) Nr. 204/2011 (3 igyvendinamos Sprendime 2011/137/BUSP numatytos priemonés;

(2) 2014 m. kovo 19 d. Jungtiniy Tauty (JT) Saugumo Taryba priémé rezoliucijg 2146 (2014) (JT ST rezoliucija 2146
(2014)), kuria Sankcijy komiteto nurodytiems laivams (toliau — nurodytieji laivai), plaukiantiems su valstybés
narés veliava, uZdrausta be Libijos Vyriausybés nurodymo krauti, gabenti ar iSkrauti Zalia naftg i§ Libijos rysiy
centro;

(3)  JT ST rezoliucijoje 2146 (2014) taip pat reikalaujama imtis priemoniy, kad nurodytieji laivai nebtty jleidziami |
uostus ir jiems nebiity teikiamos apriipinimo kuru bei kitomis atsargomis paslaugos ar kitos laivy aptarnavimo
paslaugos, jei Sankcijy komitetas nurodant sgrase taip nustaté;

(4)  be to, JT ST rezoliucijoje 2146 (2014) uzdrausti sandoriai, susij¢ su iuose laivuose esancios Zalios naftos netei-
sétu eksportu i§ Libijos, jei Sankcijy komitetas nurodant sgraSe taip nustaté. Taciau, kadangi JT ST rezoliucija
2146 (2014) leidziama tam tikrais atvejais nurodytiems laivams jplaukti | uostus, uosto mokesciai, jskaitant Zalios
naftos tuose laivuose atzvilgiu, gali bati renkami tokiais atvejais;

(5)  praktiniais sumetimais Komisija turéty bati jgaliota prireikus, remdamasi Sankcijy komiteto nurodymais, pateik-
tais pagal JT ST rezoliucijos 2146 (2014) 11 ir 12 dalis, i§ dalies keisti nurodytyjy laivy, kuriems taikomos tos
priemonés pagal Sprendimo 2011/137/BUSP V straipsnio dalinius pakeitimus, sarasa;

ad tos priemonés biity endintos, m. birzelio . Sprendimas uvo i§ dalies
6 kad pri és b jgyvendi 2014 birzelio 23 d. Sprendi 2011/137/BUSP b i§ dali
pakeistas Tarybos sprendimu 2014/380/BUSP (*);

(7)  todél Reglamentas (ES) Nr. 204/2011 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 204/2011 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnis papildomas Siais punktais:

,h) nurodytieji laivai — JT ST rezoliucijos 2146 (2014) 11 punkte minimo Sankcijy komiteto nurodyti laivai, i§vardyti
Sio reglamento V priede;

i) Libijos Vyriausybés rysiy centras — Libijos Vyriausybés paskirtas rysiy centras, apie kurj pagal JT ST rezoliucijos
2146 (2014) 3 punkty pranesta Sankcijy komitetui.”;

() OLL58,2011 3 3,p. 53.

(* 2011 m. kovo 2 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 204/2011 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Libijoje (OL L 58, 2011 3 3,
p-1).

(®) 2014 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2014/380/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2011/137/BUS dél ribojamuyjy prie-
moniy atsizvelgiant | padéti Libijoje (r. Sio Oficialiojo leidinio p. 52).
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2) jterpiamas Sis straipsnis:
, 10D straipsnis

1. Nurodytiesiems laivams, plaukianties su valstybés narés veliava, draudziama krauti, gabenti ar iskrauti Zalig
naftg i§ Libijos, nebent kompetentinga tos valstybés narés institucija, pasikonsultavusi su Libijos Vyriausybés rysiy
centru, suteikia leidimg.

2. Nurodytuosius laivus draudZiama priimti Sajungos teritorijoje esanc¢iuose uostuose ar sudaryti jiems galimybes |
juos patekti, jeigu Sankcijy komitetas taip nustaté.

3. 2 dalyje nustatyta priemoné netaikoma, jei patekti  uostg Sajungos teritorijoje reikia atliekant patikrinima, dél
ekstremaliosios situacijos arba laivui griZtant j Libija.

4. Nacionaliniams valstybiy nariy subjektams ar valstybiy nariy teritorijoje esantiems subjektams draudziama teikti
nurodytiesiems laivams skirtas su kuro laikymu susijusias paslaugas ar laivy aptarnavimo paslaugas arba bet kurias
kitas laivy aptarnavimo paslaugas, pavyzdZiui apriipinimg kuru ar atsargomis, jeigu Sankcijy komitetas taip nustaté.

5. IV priede nurodytos kompetentingos valstybiy nariy institucijos gali leisti iSimties tvarka netaikyti 4 dalyje
nustatytos priemonés, jei to reikia humanitariniais ar saugumo sumetimais arba jei laivas griZta j Libijg. Apie tokius
leidimus Sankcijy komitetui ir Komisijai turi bati pranesta rastu.

6.  Draudziama vykdyti finansinius sandorius, susijusius su nurodytuosiuose laivuose esancia Zalia nafta, be kita ko,
parduoti Zalig nafta ar naudoti Zalig naftg kaip kredita, taip pat apdrausti Zalios naftos gabenimg, jeigu Sankcijy komi-
tetas taip nustaté. Toks draudimas netaikomas uosto mokes¢iy rinkimui 3 dalyje numatytais atvejais.”;

3) 15 straipsnis pakeiciamas taip:
»15 straipsnis
Komisija jgaliojama:
a) remiantis valstybiy nariy pateikta informacija i§ dalies keisti IV prieds;

b) remiantis Sprendimo 2011/137/BUSP V straipsnio daliniais pakeitimais ir remiantis Sankcijy komiteto nurody-
mais, pateiktais pagal JT ST rezoliucijos 2146 (2014) 11 ir 12 dalis i§ dalies keisti V prieda.;

4) papildoma V priedu, kaip nustatyta $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemuburge 2014 m. birzelio 23 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON
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PRIEDAS

»V PRIEDAS

1 STRAIPSNIO h PUNKTE IR 10b STRAIPSNYJE NURODYTAS LAIVY SARAgAS IR SANKCIJY KOMITETO
NUSTATYTOS TAIKYTINOS PRIEMONES“



	TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 690/2014 2014 m. birželio 23 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 204/2011 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Libijoje 

